Guayaquil, 13 de Febrero de 2.014

Serior

Representante Legal de
CORPOCOST S. A.
Ciudad.-

De mis consideraciones:

Conste por medio del presente documento, que he cedido 799 acciones ordinarias v
nominativas de un dolar de los Esiados Unidos de América, numeradas del 001 a la 799,

contenidas en el titulo No. 3, emitido el 13 de Febrero de 2.014, a favor de Denisse Visconez
Plaza, de nacionalidad ecuatoriana.

Tanto el Cedente como la Cesionaria, declaran que esta cesion se hace tan solo para fines
licitos.

La Cedente tiene nacionalidad de los Estados Unidos de América.

Sirvase usted sefior Representante Legal, registrar la presente Transferencia en el Libro de

acciones y accionistas y comunicar el particular a la Superintendencia de Compaiifas.
Muy atentamente,

Cedente

SUNANGEL }’fADﬂVG LLC
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Denisse Viscones Plaza
CC:0908769979
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SUNANGEL TRADING LLC
GENERAL POWER OF ATTORNEY

SUNANGEL TRADING LLC
PODER GENERAL

SUNANGEL TRADING LLC a Company | SUNANGEL TRADING LLC una Sociedad
|_nc_orporated _ unc_ier the !aws of the State of | constituida bajo las leyes del Estado de Delaware, por
Delaware, hereby appoints Mrs. DENISSE | este medio designa a ia Seriora DENISSE ANDREA

ANDREA VASCONEZ PLAZA, female, of legal
age, Ecuatorian citizen, with Ecuatorian passport
number  zero-nine-zero-eight-seven-six-nine-nine-
seven-nine (0908769979), as its true and lawful
attorney-in-fact to act individually in its name,

P T e e gy R
PacE aina siead.

WHEREAS:

By the Articles of Association of the Company the
Manager and/or Members may from time to time
and in any time provide for the management of the
affairs of the Company abroad through Attorneys or
Agencies and may appoint any person to be such
Attorney or Agent and the Managers and/or
Members may from time to time delegate to such
Attorney or Agent any of the powers authorities and
discretions of the time being vested in them and
upon such terms and subject to such conditions as
the Managers or Members may deem fit.

The Company RESOLVED to appoint:

Mrs. DENISSE ANDREA VASCONEZ PLAZA,
female, of legal age, Ecuatorian citizen, with
Ecuatorian passport number zero-nine-zero-eight-
seven-six-nine-nine-seven-nine (0808769979) to
be true and lawful Attorney to the Company, and in
the name of and on behali of ihe Company aciing
individually, to do the following acts:

One: To represent the grantor in his businesses,
being able to: sign, execute, acknowledge and
deliver on behalf of The Company, any and all

r\r\nh-’_'uﬂle aoraamants

goniragls, adreemeants
member agreements, membership purchase
agreements, resolutions of Managers and/or
Members, deeds, writs and indentures, to negotiate
price, to agree with clauses and conditions, to
receive and to concede quittance, to waive and
relinauish, to compromise, to receive summons,
judicial notifications, to constitute proxies for any
purpose, considering what Aftorney may deems
necessary and proper for the conduct and
management of the Company’s business affairs as
per its By-Laws object clause, and finally to
practice all the acts, of any kind and whatsoever,
upon such terms and conditions and for such
consideration as such attorney shall deems
necessary or advantageous for the Company and,
especially, for the lawful execution of this mandate,
and to represent grantor in any meeting related
therefore or thereupon.

and instruments  including
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Two: To execute, acknowledge and deliver on
behalf of the:Company any and all contracts, of the

VASCONEZ PLAZA, mujer, mayor de edad, de
nacionalidad Ecuatoriana, con pasaporte ecuatoriano
numero cero-nueve-cero-ocho-siete-seis-nueve-
nueve-siete-nueve (0908769979), actuando
individualmente como su apoderado auténtico y
iegal para actuar  an

representacion.
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CONSIDERANDO:
Que de acuerdo al Pacto Social de la Sociedad el
Administrador y/o los Miembros pueden de tiempo en

tiempo en cualguier momento proporcionar a la |
adrmmstracnon de los asuntos de la Sociedad en el
extranjero a través de Apoderados y Agencias y
pueden designar a cualquier persona como tal
Apoderado o Agente y que los Administradores y/o
Miembros pueden de tiempo en tiempo delegar a tal
Apoderado o Agente cualesquiera de los poderes,
autoridades y discreciones gue en el momento se le
estén otorgando a estos y en tales términos y sujeto a
tales condiciones como los Administradores o
Miembros puedan considerar apropiado.

La Sociedad RESUELVE designar a:

La Sefiora DENISSE ANDREA VASCONEZ PLAZA,
mujer, mayor de edad, de nacionalidad Ecuatoriana,
con pasaporte ecuatoriano nuimero cero-nueve-cero-
ocho-siete-seis-nueve-nueve-siete-nueve
(0908769979) actuando individualmente para
gjercer conmo su apoderauo auténtico y legal y en su
nombre y en representacion de la Sociedad para los
siguientes actos:

Uno: Para representar a la Compafiia en sus
negocios, pudiendo: ceder, ejecutar, reconocer o
entregar a nombre de la Socjiedad, cualquiera y todos

i .l A imetr rmantae ineh noands
os contratos, gouerdos 2 instrumentos, Inolyengo

acuerdo de ios miembros, acuerdos de compra de

membresia, resoluciones de los Gerentes ylo
Miembros, escrituras, actas y contratos, para
negociar precios, para acordar los articulos vy

condiciones, para recibir y conceder finiquitos, para
renunciar v ceder, comprometer, recibir
emplazamientos, notificaciones judiciales, constituir
poderes para cualquier proposito, tomando en cuenta
lo que el Apoderado pueda considerar necesario y
apropiado para la conduccion y administracién de los
asuntos de negocios de la Sociedad de 0 con
sus Reglamentos objetos de esté ._]];11 uli
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Dos: Para ejecutar, reconocer y ntrq&? mi
de la Socuedad cualquier y todosj cosde



at the Meetings of the Board of Directors or
General Shareholders’ Assemblies or Pariners’
Meetings of the corporations in which it is a
shareholder or partner, and the Attorney-in-fact is
empowered to vote at said Meetings of the Board
of Directors or General Shareholders’ Assemblies
or Partners’ Meetings with fuil powers, and exercise
on behalf of the Principal the rights conferred by

the Law of the country where the corporation is
domiciled;

Four: To represent SUNANGEL TRADING LLC
before the authorities of the country where it has
shares investments or corporate stock, specifically
Ecuador, to represent the Principal for the effect of
Article 6 of the Corporations Act of that country.

Five: To transfer shares or stock of all tvpes of
companies, to negotiate price, payment forms and
enter into purchase agreements thereof,

The Company HEREBY UNDERTAKES to ratify
whatscever the Attorney shall lawfully do or cause
to be done in the premises and to indemnify him
against all costs and expenses properly incurred by
him hereunder.

Further, SUNANGEL TRADING LLC grants to its
attorney-in-fact the full power and authority to do
and perform all and every-act and thing required
and proper to be done in the exercise of any of the
ngnits and powers graintea nerein as fully as it might

do.

This instrument is to be construed and interpreted
as a general power of attorney. The failure to
enumerate a specific item, power, or authority does
not restrict nor limit the attorney-in-fact from doing
them.

The rights, powers, and authority granted to said
attorney-in-fact shall be effective on the date this
document is signed and delivered to the attorney-
in-fact and shall remain in effect unless sooner
canceled by SUNANGEL TRADING LLC

Dated: December 6, 2013

For:
SUNANGEL
d
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las Juntas Generales o Asambleas de Accionistas o
socios de las sociedades en que sea accionista o
socio, quedando facultada la Apoderada a votar en
dichas Juntas Generales o Asambleas de Accionistas
o Socios, con pleno poderes, asi como ejercer a
nombre de la Mandante, los derechos que le confiere
ia iey dei pais donde se domicilie la sociedad;

Cuatro: Representar a SUNANGEL TRADING LLC,
ante las autoridades del pais donde tenga inversiones
en acciones o participaciones de sociedades, en
especial en Ecuador, para que represente a la
Mandante para los efectos del Art. 6 de la Ley de
Compaiiias de ese pais.

Cinco: Traspasar acciones o participaciones de todo
tipo de compafiias, negociar precio, forma de pago y
celebrar contratos de compraventa de los mismos.

ACUERDA QUE:

La Scociedad POR ESTE MEDIO SE COMPROMETE
a ratificar cualquier accidon que el Apoderado
legalmente realicen o causen que se realice en las
instalaciones y a indemnizarlos de cualesquiera
costos y gastos adecuadamente incurridos por estos.

Adicionalmente, SUNANGEL TRADING LLC otorga a
su apoderado poderes y autoridad total para hacer y
realizar todos y cada acto y asunto requerido y
apropiado a llevarse a cabo en el ejercicio de
cualesqguiiera derschos y poderes olorgados en &sie
documento, tan completamente como pueda hacerlo.

Este instrumento debe entenderse e interpretarse
como un Poder General. La omisiéon en enumerar
puntos, poderes o autoridades especificos no

restringe o limita 2 su anoderado para ejecutarlos.
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Los derechos, poderes y autoridad otorgados a dicho
apoderado seran efectivos en la fecha en gue este
documento se suscribe y se entregue a los
apoderados v continuara en vigencia a menos que
sea antes cancelado por SUNANGEL TRADING LLC
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Fechado: Diciembre 6, 2013

Por:

AREESHSER pOY FE: que es como el griginal
< que me presentan.y que devolvi
| alinteresado.
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